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Considérant que le produit présente un risque d’incendie;

Considérant que la mise sur le marché de ce produit doit &tre
interdite explicitement;

Vu l'avis de la Commission de la Sécurité des Consommateurs du
19 avril 1999;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
consommation,

Nous avons arrété et arrétons :

Avrticle 1°". § 1°". La mise sur le marché du chandelier en plastique
de marque "MERLY", décrit au § 2, est interdite.

§ 2. Le chandelier, fixé a un pied plat en aluminium, est fait d’'un
plastique de couleur qui ressemble a du verre dépoli. Sa forme évoque
vaguement celle d’un S.

Les dimensions du chandelier sont :
— hauteur : 17,5 cm;

— largeur : 4,2 cm;

— longueur : 5,2 cm.

La partie supérieure du chandelier présente une cavité a revétement
métallique destinée a recevoir la bougie.

Art. 2. Les produits visés a l'article 1°" doivent étre retirés du
marché.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. La Ministre de la Protection de la consommation est chargée
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 16 novembre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la consommation,
Mme M. AELVOET

F. 1999 — 4025 [C - 99/11435]

3 DECEMBRE 1999. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministé-
riel du 6 septembre 1994 portant réglementation des prix du gaz
naturel

La Vice-Premiére Ministre et Ministre de la Mobilité et des
Transports, le Ministre de I’'Economie et de la Recherche
scientifique et le Secrétaire d’Etat a I’'Energie et au Dévelop-
pement durable,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et les
prix, notamment I'article 2, § 1°", modifié par la loi du 23 décem-
bre 1969;

Vu I'arrété ministériel du 6 septembre 1994 portant réglementation
des prix du gaz naturel, notamment I'article 3, modifié par I'arrété
ministériel du 28 janvier 1998;

Vu la recommandation du Comité de Contrdle de I'Electricité et du
Gaz du 24 février 1999;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoGt 1996;

Vu I'urgence;

Overwegende dat het product een brandgevaar inhoudt;

Overwegende dat het op de markt brengen van dit product
uitdrukkelijk moet verboden worden;

Gelet op de advies van de Commissie voor de \eiligheid van de
Consumenten van 19 april 1999;

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Het op de markt brengen van de plastic kandelaar
van het merk "MERLY", zoals beschreven in § 2, is verboden.

§ 2. De kandelaar, bevestigd op een vlakke aluminium voet, is
vervaardigd uit plastic waarvan de kleur op die van matglas lijkt. Zijn
vorm doet vaag denken aan een S.

De afmetingen van de kandelaar zijn :
— hoogte : 17,5 cm;

— breedte : 4,2 cm;

— lengte : 5,2 cm.

Het bovenste gedeelte van de kandelaar is een holte met een metalen
bekleding waar de kaars in komt te staan.

Art. 2. De in artikel 1 vermelde producten moeten worden uit de
handel genomen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister van Consumentenzaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 november 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Mevr. M. AELVOET

N. 1999 — 4025 [C - 99/11435]

3 DECEMBER 1999. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 6 september 1994 houdende reglemente-
ring van de prijzen voor aardgas

De Vice-Eerste Minister en Minister van Mobiliteit en Vervoer,
de Minister van Economie en Wetenschappelijk Onderzoek
en de Staatssecretaris voor Energie en Duurzame Ontwik-
keling,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 op de economische reglemente-
ring en de prijzen, inzonderheid op artikel 2, § 1, gewijzigd bij de wet
van 23 december 1969;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 september 1994 houdende
reglementering van de prijzen voor aardgas, inzonderheid op artikel 3,
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 28 januari 1998;

Gelet op de aanbeveling van 24 februari 1999 van het Controlecomité
voor de Elektriciteit en het Gas;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
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Considérant que le Comité de Contrdle de I'Electricité et du Gaz a
recommandé qu’il soit procédé a partir du 1°" octobre 1998 a une
réallocation des co(ts fixes totaux liés aux importations de gaz naturel;
gue le présent arrété doit des lors étre pris dans les délais les plus brefs
afin que la formule du paramétre de variation de prix Iga soit adaptée
aux dispositions de ladite recommandation,

Arrétent :

Article 1°". Dans l'article 3, 1°, de I'arrété ministériel du 6 septem-
bre 1994 portant réglementation des prix du gaz naturel, modifié par
I'arrété ministériel du 28 janvier 1998, la formule du parameétre de
variation de prix "lga” est remplacée par la disposition suivante :

Overwegende dat het Controlecomité voor de Elektriciteit en het Gas
aanbevolen heeft om vanaf 1 oktober 1998 over te gaan tot een
herverdeling van de totale vaste kosten die gepaard gaan met de invoer
van aardgas; onderhavig besluit dientengevolge zo spoedig mogelijk
moet genomen worden opdat de formule van de prijsvariatieparameter
Iga zou worden aangepast aan de bepalingen van bovengenoemde
aanbeveling,

Besluiten :

Artikel 1. In artikel 3, 1°, van het ministerieel besluit van 6 septem-
ber 1994 houdende reglementering van de prijzen voor aardgas,
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 28 januari 1998, wordt de
formule van de prijsvariatieparameter "Iga” vervangen door de vol-
gende bepaling :

" Gam+FD =d.nm.
Gnm +dnm,

fga=

Dans cette formule,

Gnm est le prix frontiére "tous gaz" pour le mois m de I’'année n, en
centimes par MJ;

FD représente les frais fixes spécifiques a la distribution publique liés
a des colts d’irrégularité des importations de gaz naturel;

dnm représente la participation de la distribution publique aux
charges du fournisseur autres que le colt d’acquisition du gaz aux
frontiéres, pour le mois m de I'année n, en centimes par MJ;

Gnm,, est égal & 21,1181 centimes par MJ;

dnm, est égal & 2,6542 centimes par MJ;"

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" octobre 1998.

Bruxelles, le 3 décembre 1999.

La Vice-Premiere Ministre
et Ministre de la Mobilité et des Transports,

Mme I. DURANT

Le Ministre de I'Economie
et de la Recherche scientifique,

R. DEMOTTE

Le Secrétaire d’Etat a I’'Energie
et au Développement durable,

O. DELEUZE

F. 1999 — 4026 [C — 99/11461]

16 DECEMBRE 1999. — Arrété ministériel déterminant les principes
de base relatifs a la réemunération du président et des membres du
comité de direction de la Commission de Régulation de I’Electricité
et du Gaz

La Vice-Premiére Ministre et Ministre de la Mobilité et des
Transports et le Secrétaire d’Etat a I’'Energie,

Vu la loi du 29 avril 1999 relative a I'organisation du marché de
I’électricité, notamment I’article 24, § 2, dernier alinéa;

Vu la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations, notamment I’article 15/15, § 5, inséré par la loi
du 29 avril 1999;

Vu l'arrété royal du 3 mai 1999 fixant les regles applicables au
président et aux membres du comité de direction de la Commission de
Régulation de I’Electricité et du Gaz en matiére d’incompatibilités et de
conflits d’intéréts, notamment I'article 2, dernier alinéa;

Vu l'arrété royal du 3 mai 1999 déléguant au ministre chargé de
I’Energie le pouvoir d’accomplir certains actes pour le compte de la
Commission, de Régulation de I’Electricité et du Gaz, notamment
I'article 1°";

In deze formule,

is Gnm de grensprijs "alle gassen” voor de maand m van het jaar n,
in centiemen per MJ;

vertegenwoordigt FD de vaste kosten eigen aan de openbare
distributie verbonden aan onregelmatigheidskosten van aardgasinvoer;

vertegenwoordigt dnm de deelname door de openbare distributie in
de kosten van de leverancier andere dan de inkoopprijs van het gas aan
de grens, voor de maand m van het jaar n, in centiemen per MJ;

is Gnm,, gelijk aan 21,1181 centiemen per MJ;

is dnm,, gelijk aan 2,6542 centiemen per MJ;"

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1998.
1.2

Brussel, 3 december 1999.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Mobiliteit en Vervoer,

Mevr. I. DURANT

De Minister van Economie
en Wetenschappelijk Onderzoek,

R. DEMOTTE

De Staatssecretaris voor Energie
en Duurzame ontwikkeling,

O. DELEUZE

N. 1999 — 4026 [C - 99/11461]

16 DECEMBER 1999. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
basisprincipes betreffende de vergoeding van de voorzitter en de
leden van het directiecomité van de Commissie voor de Regulering
van de Elektriciteit en het Gas

De Vice-Eerste Minister en Minister van Mobiliteit en Vervoer
en de Staatssecretaris voor Energie,

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, inzonderheid op artikel 24, § 2, laatste lid;

Gelet op de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van
gasachtige producten en andere door middel van leidingen, inzonder-
heid op artikel 15/15, § 5, ingevoegd door de wet van 29 april 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1999 tot vaststelling van de
regels toepasselijk op de voorzitter en de leden van het directiecomité
van de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het gas
inzake onverenigbaarheden en belangenconflicten, inzonderheid arti-
kel 2, laatste lid,;

Gelet op het koninklijk besluit waarbij aan de minister bevoegd voor
Energie de bevoegdheid wordt opgedragen om bepaalde handelingen
te stellen voor rekening van de Commissie voor de Regulering van de
Elektriciteit en het Gas, inzonderheid artikel 1;



